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) SCHAEFFLER
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Seheeffler Technolegles AG & Co. KG - Industriestrasse 1 ~ 3 - DE-91074 Hsrzogenaurach EX
Magna PT S " p JAL Bolla Consegna / Lieferschein AJ-L%%B
V Dei Ciclamini 4 Rt | el S
98831 50018171 020-12-08
IT-70026 Modugno |[20W26RL  |wn Smsue
BA 5 024466 91000733 1l
D E:;uﬁ:zéeichen T:iéiﬂ;"
S \ofok3t2 Wo /TWs-p21
Indiriz2zo spediz / Versandanschrift Corriere distribuziene / zustellender Spediteusr
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stak 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC H 14248 Condix. consegna / Lieferbedingungen Destinazicne ~ porto / Bestismungsort - Hafen
DAP MODUGNO
gg;.ft?l:: ?xg'.-s::'/fvizfg;l.k' gi;::cazgti::ii.Kg;ifd}“g:;:hkurzbezeichnung QusgELal £ age Hitlneseslin | RSLiio Incke
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 KUEHNE+NAGEL srL.
FORNITURA EU ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dicHarata: )
kkkkpekk* Numero H'ordine 01959859 Quantita effeltiva: [§ (Zo
Bolla 43598831 Tipo Imballaghio:
Magazzipo 61/5061 Quantita (mblii: ?—
N. ordinhe cliente 550003884502 Conformita alle schede d'imballa:
Vostro friferimento 411 Daam.nm:IO ]812;:
Datli supplementari 20170712 Firma
0010] Nxr—art-clie| 9009017776 "71,53
073788139-0000~-11
073-788-135| F-224588.10.RHHW 15120
COM-Code DI
Paesk origine GERMANIA
Charge| 0032003073 di culi 21604 964967688 003
Charge| 0039003073 di cufi 2160# 964969302 002
Charge| 0039003073 di culi 2160# 964970510 001
Charge| 0039003073 di cufi 2160# 964973069 005
Charge| 0039003073 di culi 2160% 964974739 006
Charge| 0039003073 di cuii 21604 964975305 004
Charge| 0039003073 di cui 21604# 964876287 007
Listh imballi dell DDT {gestione vuoti): Descrilz. clienti
7 P—-38-A0806 Lid SW-SG-812¥612X53-PP-RG TBA-50[0274
280 P-14-R32[15-1 SLC BL-300X200X147 TBa~-52{0945
7 P~26—-SGP[L Pallet 800X600X150-SW-PP
Listp pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pespl. tara Nr.egspresso
MW PRl 800 X 600 X 895 mm
50018171-001 964970510 393,0 37,8 3404[76435649705100
50018171-002 964969302 3%2,5 37,3 3404]76439649693025
50018171-003 964967688 393,0 37,8 3404[76439649676882
50018171-004 964975305 394,0 38,8 3404[76439649753057
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 B82-4950 08:12
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Schasffler Technologles AG & Co. G + Industrisstrasse 1 - 3

Magna PT S5.p.A.
V Dei Ciclamini 4

SCHAEFFLER

+ DE-391074 Herzogenaurach EX

Balla Consegna / Lieferschein

Ho. bolla cona,

Mum. spediz.
Liafarachain-Nz.

Sendengs=Ne,

GiornoSped.
Varzandbag

43598831 50018171 2020-12-08
IT-70026 Modugno gy Hatomsnronitin.” g
Ba 024466 91000733 2
g:;aztféeichen ::ﬁaiﬂg
Wep/IWs—-P21
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzicone / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Del Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC : 1424 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione -~ porto / Bestimmungaort — Eafen
DAP MODUGNO
ol o A e e sty e RHiCRRiR | ok Filnk
MW PRl 800 X 600 X 895 mm
50018171-005 964973069 392,5 37,3 3404|764396497306530
50018171-006 964974739 393,0 37,8 3404[76439649747391
50018171-007 964976287 393,5 38,3 340476439649762875
Sommp per spediz|. 50018171 7 colli 2751,5 265,1 3,007 m3
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP43598831
A lijello di posizione vengono stampati sia ill vecchio codice articolo

INA gia guello nliovo.

Uffi
Scha

cio Spediziopi
effler Techn
DE-9[1074 Herzoge

SI/HRA-SLEL Manu

haurach

I1 vecchio codice & stam

plogies, Werk 30,

=1 Dronsgalla,

Industriestrihhe 1-3

Tel. +49(8132)82-86746,

Fax -H

pato in grasseftto.

49 (9132)82-457830

Indirizze / Anachrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0
+49 9132 82-4950

08:12



4} Versa:#‘sda';:Llaferant 2} Codice fornitora

|7 ’ 91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1 - 3

DE-21074 Herzogenaurach

5) Beladeslalla

Werk 30, IndustriestraBe 1-3
DE-21074 Herzogenaurach
8} Sepdungsnummer 5 0 O 1 8 2 2 7
11) Dastinat. 12) Cod.€l, 24446

Magné PT 3.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

14) Anllefer-/Abladastelle

Magna PT S.p.A.
Stab 100

V Dei Ciclamini 4

3} Spadiionsauftrags-Nr.

50018227

4) Nr. Versender belm Versand-Spediteur

6

Taletan
13} Barderc-Ladeliste-Nr.
15} Varsendervermerk fir don Versandspeditour

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data 7) Relations-Nr.

2020-12-08

9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.
ML-Express & Logistics GmbH 5100
Zentrale
Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal
0800 03777-6( Telsfax

Bitte mit LS oder WBS zustellen

Hinwelse auf Scnderverschriften

IT-7002¢6 Mo dugno BA 16} Elntraff-Dalum 17) Eintrofi-Zoit
POSTO SCARIC 14248
18} Zalchen und Nr.fLlatarschein-Nr.Zeit 19) Numero |20) Packaging Type 21)|22) Inhalt 23} Lademittel-| 24) Bruttogewlcht kg
SF pewlcht kg
43599616 5|MW Pal 0 183,00 2040,6
Lista imballe per gpediz.: Descriiz. cllienti
5 P-38-A0806|Lid SW-SG-812Xe6[l4X53-PP-RG TBA-500274
200 P-14-R32151+1 SLC BL-300X20[0x147 TBA-520945
5 P-26-5GP1 Pallet 800X600X15(}-SW-PP
25) 26) 27) 28)
Tot. 5 | Rauminhalt ma/Lademetar 2 z 148 Summen 183 r 0 2040 7 6
23) Gefahrgut UN-Nr,; Galahrgut-Bezelchnung
Gafahrzetlelmuster-Nr. Varpackungsgruppe Nettomasse kol

30} Francatur

31) Warenwart {iir Transportversicharung

32) Varsandar-Nachnahma

DAP Cliente wviet
33) Anlagen ' 34) Aultragsnummer Kunde 35} Kontlerung
Lieferschein {e) 36) Transporimitiel-Nr. :
Bolla Consegna 43599616 a7) LKW-Cods
38) Nat.spediz 38) Abrechnungs-Schl,
40) Empfangsbastatigung des Warenempfingers:
) GbiSa g%ndung v%l!s%ndlg und In oz&nun%sgemiﬂem Zusland erhalten.
41} Ubamahmebestligung des Fahrers:
Cblge Sendung vellstandig urd In ordnungsgemaiem Z
Dala Ora firma FirmoenstempelUnterschrift
43) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedin 42) Die Sendung enthalt davon getauscht 46) I
neuesten Fassung. Euro-Flach-Pal. (FP) Euro-Rlach-Pal. (FP} Stablliments di
Euro-Gliter-Fal. {GP} Eura-Glttar-Fal, {GF) destinazione

{Platz fur Barcodelelder)

VDA 4822 01.06.10 - Vardruck entspricht VDA-Emplehlung 4822, Vers. 4, Ausgaba Juni 2010 nach DIN 5018
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3 j}Versande}ILlaferant

N

2) Codice fomitora

N, 91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1 3

DE-91074 Herzogenaurach

5] Beladeslelie

Werk 30, IndustriestraBle 1-3
DE—-21074 Herzogenaurach
B} Sendungsnummer 5 O O 1 8 l 7 1
11} Dastinat. 12) Cod.cl. 2 4 4 6

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

14) Anliafer-fAbladestells

Magna PT S.p.A.
Stab 100

V Dei Ciclamini 4

3} Spadifionsauftrags-Nr.

50018171

4} Nr. Versender balm Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data

2020-12-08

7} Rolafions-Nr,

9) Versandspediteur 10) Speditaur-Nr.
ML-Express & Logistics GmbH 5100
Zentrale
Edisonstr.

6
8a

DE-63477 Maintal
Talgfon 0800 03777_60 Telofax

13) Bordero-LadellstesNr.
15} Versandervermerk fir den Versandspaditaur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

Hinweise aul Sondervorschrifien

IT-700286 Modugno BA 16) Eintreff-Datum 17} Eintraff-Zeit
POSTO SCARIC 142483
18} Zelchen und Nr./Liaferschelrn-Nr.Zait 19} Numera |20} Packaging Typa 21)|22} Inhalt 23) Ladomitiol-|24) Bruttogewicht kg
SE gawichi kg
43598831 7MW Pal 0 265,00 2751,5
Lista imballo per spedii.: Descriz. cllienti
7 P—-38-~A0806|Lid $W-SG—-812X6[L2X53-PP-RG TBA-5/00274
280 P-14-R321511 SLC BL-300X20[0X147 TBA-520945
7 P-26-5GP1l Pallett 800X600X15(3-SW-PP
25) 26) 27) 28)
Tot. "7 | Rauminhali maiLadsmetar 3 r 007 Summean 265 ’ 0 2751 I 5
29) Gafahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bazelchnung
Gofahrzettelmuster-Nr, Varpackunnsgruppe Nettomasse kad

30) Francalur 31) Warenwert [0r Transpertversichesung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33} Anlagen 34) Aufiragsnummer Kunda as} Kontiarung
Lieferschein(e) 36} Transportmitlel-Nr,
Bolla Consegna 43598831 37) LKW-Coda

38) Nat.spediz 39) Abrachntngs-Schl,

40) Empfangsbestallgun?ég

ps Yaranempfangers:
QObige Sendung vells

dip und in ordnungsgemaBam Zustand erhalten.

41) Ubemahmebestatiqung des Fahrars:
Obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemétem Z

Data Ora fima Firmenstempel/Unterschrift
43) Es geltan die Allgemelnan Deulschen Spediteurbadin 42) Dle Sendung anthilt davon getauscht A6) Iar
nougsten Fassung. Euro-Flach-Pal, {FP) Euro-Flach-Pal, (FP} Stabllimento di
Euro-Gltter-Pal, (G} Euro-Gitter-Pal. (GP} destinazione
(Platz fiir Barcodelelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vardneck entspricht VDA-Emplehlung 4922, Vers. 4, Ausgaba Junj 2010 nach DiN 5018




1. Blatt (weifl} Tarifkontrolle 2. Blatt (gran} Frachtitihrer 3. Blatt (blau) Empfanger 4, Blatt (rot) Absender
1er exemplaire (fblanc) 2e exemplaire (vert) 8e exemplaire (bleu) 4e exemplaire (rouge)
contrdle tarifaire transporteur destinataira expéditeur
Absender {Name, Anschrift, Land} e
T exiiiony mape oy Tachnologies INTERNATIONALER FRACHTBRIEF o2
Lo
5G & Co. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL &£
. i ford 1 Ce tm t bstant 53
industriestrafie 13 E.::?;ZS&SH;:%%"J;BSEEL’:‘;" i, o a1 -
Bost dos Oberaink tlon relati trat da trans- £
.~ 91074 Herzogenaurach Dbat don Boerringvertaghm e eensliinal oo rimcheraifes i
r i 4 - 4o 2 Internat, Stralengiierverkahr (CMRA) per foule (CMR), B
2 Efnplanger {Name, Anschslft, Land) " 1 6 Frachtfohrer {Name, Anschrlft, Land) k -
_Destinaisie (nuny adrasse, Qays) g:cf' } ﬂ Transperteur {nam, adrasse, pays) i
as g F e 2
o2 @;;ﬁ i f ALFRED HEIM TRANSPORTE GMBH |::
if| = 7 L‘j@ 7 @ [ 1.4 £ ﬂfffﬁ /u () Egerbach 79, A-6334 Schwoich/Kufstein s
&3 1 ﬂ (/1 f 5 ; /J/ h Tel.: +43(0)5372-58382-10, Fax: +43(0)5372-58382-20 £
§'E’1 b/] ”f -!” C f VA’ f ’ heimtrans@speed.at, www.heimtrans.at g
£8 J=r 14 ] V’ UID-NR: ATU73676569 ¥
o e
§ E Ausliufarungsurt das Gutes 1 7 Machlofgenda Frachﬂﬂ_hrer (Mama, Anschrift, Land) E
§ % Lieu prévquaug‘ Ia(lyl\r@ ﬁmda la ma;cﬁa?j;s/u(/ ) Transporteurs successifs {nom, adresse, pays) _'m
i B 4 ,J - =c
I foue f‘y CH 7é b Domaci s.r.o. ::
B |mdrags [TF Gy Smetanov hé] 288/16 £E
= haeider Technologi=3 929 01 DUNAJSKA STREDA 4
Ort und Tag der Obamahme des Gut ICO: 46 613 897 E%
Al "?’“@“‘gﬂ"ﬁ’ ekt I DPH: SK2023478116 28
Oriilleu . ]
E Tﬂdustﬂestfaﬁ 1413 £ 1D 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifihrer E E‘
§ LanciPays {? 4 HEI}B% ﬂallfac # Réserves of observalions des transporteurs -
2 |oawoma Jjf, 2 g Fiir Bruch-, Be- und Entladeschéden z8
52 | K Bolaefogto Dokumento sowie Schiiden durch unsachgeméBe BE
25 Documents annexés - B 83
o Verladung wird nicht gehaftet. =
£k Beanstandungen miissen am Frachtbrief vermerkt =F
g’g und innerhalb 8 Tagen prézisiert werden. iy
°E
g"é Kennzelchen und Nummern Anzaht der Packsificke Artder Ve ~ Bazelch das Gutgs" 1 Staiistiknummer 1 1 Bruttogewicht in kg 1 2 Umlang in m* & g
%5 Marques et huméros Numbra des colis Moda d' emballage 4 Nature da Ja marchandise* No sintistiqua Poids brut, kg Cubage m? §I 2
i j s . i
= / par] i i e ] (é/ . =z
Eé 7/ e : ey 7 24
EE  I— . / G
a& f‘w} / \ /_ll ™ E A X
&N f - [ N ¥ \ \ 2 ) ) %
N \ &__ PR A | [ S S o
o < % Lo I O ST =
o+ N NS A0 (I A IR T R N (R G 2
- o 7
E S \\A\_meg#__))irf_- 'él_
\-\\_\_ ’/’/ g
Klassa itier Buchstaba ~ (;\Bﬁ] ==
o |Ctesse Chlffre Lattre {ADR}
28 | 13 Riae od Guoarvations o hesporscre. 19 Ankunfi/Abfahrt
85 AbsenderMittende DatumData UhrzeiOra
T o~ Bsladung durch den Absender I:l
Te) Caricazione tramite mittente AnkunitArivo
™ Anzahl, nhalt und Qualitit dar Packstlcke D
1 sind nieht Oberprilfbar AbfahriPartenza
™ Numero, Gontenuln, Peso, Qualita del cartonkicolll
e e controliabi{ Empfinger/Destinatarlo DatumData UhezeltiOra
ku ichand
e m%zl'lgggrl‘g Il:ngtl!llrlzlgnlaan |:| AnkunftiAmmvo
%% ,,‘é,-g Alickerstatiung f Abfahrt/Partenza
E‘%g% 1 4 Rembaursemant [
58 ‘g‘ﬁ‘: 5 chhtzahlungsanwelsungen 208asundera Verelnbarungen
&g i Prascriplion d” atfranchissement Conveniions parficuliéres
%Eéé Franca Gerichtsstand In allen Fallen Kufstein/Tirol
b g |uniel Per tutti casi tribynale : resposablle sede di Kufstein/Tiro!
25 Ncn Franco o

Ausgeferﬂgl in

@ e i e =L Gu.t:.:tl:‘ ndeesmar sas g::m__, 'D'B"u
15 (jf//h / il ZO Z @: L :f'(;?,__,. /@C:ﬂ/ 7\ W f%fﬂfa d2 %c AP ﬁla':[rmf : ”‘gdugno {82)
232cha1ei=i’lerTt=:chnoiogies ad Dgrg:g&!:]gaﬁ-so 19 D J/“’Z M l

CD 929 01 DUNAJSKA STREDA
u tersehrift nd swmp'el es Absenders Unerschift und Stempel des Frachifhrers s Dlgg ggggaaai%"s Unterschritt und SIEmpel des Ei préngers
uqr) (Sfgnature el imbra du transporisur) # l_!_(ﬁ;ualura et imbge du desﬂnatalre

d H “ ‘ T
zﬂ%ﬂﬂm Bt dfptems 28 EURO - PALETTENKONTROLLE or—
bis - QATCa SU Guclita e quantita
Absander / Mitlenta Stlck / Pezzi Empfanger / Destinatario Stiick f Pazzl
Eurc-Paletie Euro-Paletie
Gitterhox Gitterbox
getauscht / scamblati getauscht / scamblati
nicht getauscht / non scambiati nicht getauscht / nen scamblat!
2 6 Variragspariner des FrachiiGhrers ist — kein — Hills- Unterschrift Absendar / Timbro o firma mittenta Unterschrift Emptanger / Timbro e firma destinatario
gewerbetrelbender im Sinne des anzuwendenden Tarlls
27 Amtl. Kenngeichen Nutzlast in kg
Kiz }‘j Q_, %
Aphingar ‘lnﬂ Tz)/;/'\ A,
= = T : .
Benutzte Gen.-Nr. ® [ National O Bilateral LIEG CCEMT

Al FRFN HFIM TRANSPORTF (GMBH chathach 70 8.5794 SrhwaichKifetaln 7ol - 240MEI70.5A3R0.00 Fave LA9MEII5.EAZA0.00 halmirancf@enacd of wunr halmirne st |IIR.NS: 571 79R785A0



